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Bezdratova meteorologicka stanice s barevnym VFD displejem
Uzivatelska pfFirucka

Dékujeme za zakoupeni meteostanice EVOLVE s barevnym VFD (Vacuum Fluorescent
Display) displejem. Tento pfistroj byl vytvofen s maximalni péci z nejmodernéjsich
komponent a bude vam poskytovat piesna a spolehliva méfeni pocasi véetné jeho
predpovédi, méfeni vihkosti v mistnostech i venkovnim prostoru, méfeni teploty,
teplotnich indexd, rosného bodu, ukazovat faze mésice, kalendar nebo hodiny. Pfed
pouzitim meteostanice si dikladné prectéte tento manual, abyste se seznamili se
vsemi dostupnymi funkcemi tohoto pfistroje.
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Nazvy a funkce tlacitek

Stisknuti Pfidrzeni na 3 sekundy
CHANNEL/SNOOZE  Prepina mezi udaji z hlavni Vyhledani externiho ¢idla

jednotky a az tii externich

¢idel na kanalech 1 az 3,

automatické rolovani tdajt 0

Pfepinani mezi alarmem & a

prodlouzenym podsvicenim

CLOCK Zobrazeni ¢asu, kalendafea  Nastaveni ¢asu & kalendare
dne v tydnu
ALARM Zobrazeni ¢asu alarmu; Nastaveni ¢asu alarmu

aktivace/deaktivace alarmu

A UP Krok vpied béhem Rychly posun vpied
nastavovani

V Down Krok vzad béhem nastavovani Rychly posun vzad

MEM Zobrazeni maximalnich/ Smazani paméti zdznamu

minimalnich hodnot

HEAT INDEX/ Nacteni teplotniho indexu a

DEW POINT rosného bodu

C/F Prepinani mezi jednotkami
°C&F

Posuvny spinac
BACKLIGHT (AUTO/ HIGH / LOW / OFF) Nastaveni jasu displeje

(Pro automatické nastaveni je doporucena volba *** AUTO)
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Vlozeni baterii & umisténi pfistroje
Zékladnové jednotka:

Sitové napajeni: Zasuiite dodany napajeci adaptér 7,5 V do zdirky v zadni ¢asti
stanice a do el. zasuvky.
Zalozni zdroj: 2 kusy LR44 lithiovych baterii jsou instalovany jako zaloha pro

hodiny & kalendar.
Pro jejich zprovoznéni vyjméte plastovy izola¢ni prouzek na
zadni strané jednotky.
Pro vyménu zéloznich baterii odsroubujte kryt bateriového
prostoru, vlozte 2 nové kusy LR44 podle vyznacené polarity a
kryt opét uzaviete.

Externi ¢idlo: Odsroubujte kryt bateriového prostoru, viozte 2 kusy AAA
baterii podle vyznacené polarity a kryt opét uzaviete.

Nastaveni bezdratového spojeni zakladni jednotky a externiho ¢idla

« Neumistujte hlavni jednotku pobliz kovovych objekt( a zdroju interferenci, jako
jsou naptiklad mobilni telefony, elektrospotiebice, TV, atd.

«  P¥i prvnim zapojeni vzdy zapnéte nejprve hlavni jednotku a nasledné externi ¢idlo.
Nastavte Channel 1 (prvni kanal) pro prvni externi ¢idlo (a obdobné kanaly 2 a 3 pro
druhé a tieti externi ¢idlo (druhé a treti ¢idlo je nutno zakoupit samostatné, soucasti
dodavky je pouze jedno externi ¢idlo).

- Stisknéte a pridrzte tla¢itko [CHANNEL/SNOOZE] na hlavni jednotce dokud nezazni

@ pipnuti. @

« Stisknéte tlac¢itko [TX] na externim ¢idle, ¢imz vyslete RF signal pro propojeni.

« Jakmile je spojeni navazano, zobrazi se na displeji hlavni jednotky teplota a vlhkost
a také cislo kanalu, na kterém dané cidlo vysila.

Poznamka: Pokud se na displeji externiho ¢idla zobrazi symbol vybitych baterii “ ="

poklesne vyznamné vysilaci dosah ¢idla a mize dokonce dojit ke ztraté spojeni s hlavni

jednotkou. V tomto pfipadé vymeéiite obé baterie za nové.

Pfedpovidani pocasi a ukazatele tlaku

Meteostanice pfedpovida pocasi na nasledujicich 12 - 24 hodin na zékladé zmén
atmosférického tlaku. Oblast, pro kterou plati pfedpovidané pocasi, je v dosahu
pfiblizné 30 - 50 km okolo meteostanice. Pfedpovéd pocasi zalozend na tomto
modelu ma Uspésnost priblizné 70-75%. Protoze pocasi nelze nikdy predpovédét se
100% jistotou, nemuizeme nést nasledky za cokoliv vés potka v dlisledku nepfesné
predpovédi.
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Venkovni a vnitini teplota/vihkost

Stisknéte tlacitko [CHANNEL/SNOOZE] pro ptepinani mezi udaji vnitiniho ¢idla a
externich ¢idel Ch1, Ch2, Ch3 a automatickou obménou udaju ze vech zdroji Q.
Stisknéte tlacitko [C/F] pro volbu jednotek zobrazeni teploty °C/ F.

Pokud je tfeba vyhledat externi ¢idlo, stisknéte a pridrzte tlacitko [CHANNEL/SNOOZE]
na hlavni jednotce, dokud nezazni pipnuti. Stisknéte tlacitko [TX] na externim cidle,
¢imz vyslete RF signal pro propojeni.

Jakmile je spojeni navézéano, zobrazi se na displeji hlavni jednotky teplota a vlhkost a
také ¢islo kanélu, na kterém dané ¢idlo vysila.

Venkovni a vnitini teplotni index

Teplotni index kombinuje vliv teploty a vlihkosti. Jde o relativni index ukazujici jak
¢lovék vnima horko pfi riznych stupnich vihkosti prostiedi.

Stisknéte tlacitko [Heat Index/Dew Point] pro zobrazeni odpovidajiciho vnitiniho nebo
venkovniho indexu, pficemz se na displeji zobrazi ikona “HEAT INDEX".

Venkovni a vnitini rosny bod

Rosny bod je index nasycenosti atmosféry vlihkosti, pfi kterém tato zacina
kondenzovat.

Stisknéte dvakrat tlacitko [HEAT INDEX / DEW POINT] pro zobrazeni odpovidajiciho
vnitiniho nebo venkovniho indexu, pfi¢cemz se na displeji zobrazi ikona “DEW POINT".

@ Barevné sloupcové diagramy @

Barevné sloupcové diagramy slouzi jako intuitivni pomuicka pro odhad pocasi pfi
letmém pohledu.

Cerveny sloupec predstavuje odpovidajici vnitini/venkovni teplotu, heat index nebo
rosny bod (dle aktualniho nastaveni zobrazeni). Modry sloupec piedstavuje vnitini/
venkovni vihkost. S proménlivymi vysledky méfenim se automaticky méni i sloupce
diagramu.

Maximalni/minimalni pamét

Stisknéte opakované tlacitko [MEM] pro zobrazeni zéznam® maximalnich a
minimalnich hodnot teploty, vihkosti, teplotniho indexu nebo rosného bodu. Pro
vycisténi paméti téchto hodnot stisknéte a pfidrzte tlacitko [MEM] ve chvili kdy je dany
udaj zobrazen na displeji.

Hodiny a kalendar

Stisknéte tlacitko [CLOCK] pro piepinani mezi zobrazenim casu, kalendérie a dne v
tydnu.

Stisknéte a pridrzte tlacitko [CLOCK] pro vstup do rezimu nastaveni ¢asu. Hodnoty
nastavite pomoci tlacitek [A] nebo [ ¥] a volbu potvrdite stiskem tlacitka [CLOCK].
Editovat Ize tyto hodnoty v uvedeném poradi:

12/24 format ¢asu > Hod > Min > Rok > D/M nebo M/D format data > Mésic > Datum > EXIT
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Faze Mésice
S ohledem na aktudlni datum jsou graficky zobrazovany i jednotlivé faze Mésice.

Nastaveni alarmu

Stisknéte tlacitko [ALARM] pro zobrazeni nastaveného ¢asu alarmu. Na displeji se
zobrazi ikonka “AL". Opakovanym stiskem alarm aktivujete nebo deaktivujete. Po
aktivaci alarmu se zobrazi ikonka “ & ",

Stisknéte a pridrzte tlacitko [ALARM] pro vstup do rezimu nastaveni alarmu. Hodnoty
nastavite pomoci tlacitek [A] nebo [ V] a volbu potvrdite stiskem tlacitka [ALARM].

Pozastaveni alarmu
Pokud zazniva alarm,lze jej pozastavit stiskem tlacitka [CHANNEL/SNOOZE] pficemz se
ikonka “ A" rozblika. Pro celodenni vypnuti alarmu stisknéte tlacitko [ALARM].

Nastaveni jasu displeje

Jas displeje mlzete nastavit v nékolika stupnich intenzity pomoci posuvného spinace.

« AUTO:
Jas displeje je nastavovan automaticky podle intenzity osvétleni okolniho prostoru,
jak ji detekuje vestavény svételny senzor umistény na horni strané meteostanice. V
jasném prostredi se jas displeje zvysi, v temném prostiedi se jas displeje snizi.
(Poznamka: Automaticky rezim je doporucen, vedle pohodli pro uZivatele, z
dlvodu Uspory energie a prodlouzeni Zivotnosti displeje)

@ (Dulezité: Aby nedochazelo ke zkreslenym vysledkdm, nezakryvejte svételny @
senzor zadnymi objekty. Mohlo by dojit ke ztlumeni svitu displeje i v jasném
prostiedi.)

« High : vysoky jas displeje
« Low : nizky jas displeje
« Off : vypnutipodsvicenidispleje

Indikace vybitych baterii

Pokud se na displeji externiho ¢idla zobrazi symbol vybitych baterii“ - " poklesne
vyznamné vysilaci dosah ¢idla a muize dokonce dojit ke ztraté spojeni s hlavni
jednotkou. V tomto pfipadé vymeéiite obé baterie za nové jak je popsano vyse.

Likvidace baterii

Baterie nahrazujte pouze stejnym typem nebo typem doporuc¢enym vyrobcem.

Vybité nebo vadné baterie likvidujte v souladu s mistnimi zdkony na ochranu Zivotniho
prostiedi.

W185-0 ABA 5 3/12/08 4:05:35 PM



W185-0 ABA 6

Specifikace

Vnitini teplota :0°C az +50°C

Vnitini/venkovni vihkost : 20% - 99% RH

Venkovni teplota :-20°C az +60°C

Pocet kanall :max. 3 externi ¢idla

Dosah :az 30m na otevieném prostranstvi, RF 434 MHz
Rozliseni :0,1°C, 1% RH

Napajeni 17,5V adaptér & 2x LR44 (hlavni jednotka)

2x AAA baterie pro externi senzor

Dalsi produkty zna¢ky EVOLVE
Nepiehlédnéte nabidku dal3ich produkt(i znacky EVOLVE. Podrobnosti naleznete na
www.evolve.cz.

- DVB-T prijimace

- LCDTV

- LCD monitory

« Alkohol testery

- Navigace GPS

« MP3 a MP4 piehravace
« DVD piehravace

« Hodinky

« Meteostanice @

« Dobijeci baterie
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ZARUCNI LIST
Meteostanice s barevnym displejem

Viyrobni/sériové ¢islo.

Datum prodeje

Razitko a podpis prodavajiciho.

Zarucni doba

Dovozce vyrobku do Ceské republiky garantuje, ze vyrobek je bez materialovych a
funkénich zavad a na jejich piipadny vyskyt poskytuje zaruku v délce 24 mésict ode
dne prodeje. Pokud se po tuto zéru¢ni dobu u vyrobku objevi zavady zplGsobené
chybou materialu nebo vyroby, zajisti dovozce bezplatnou servisni opravu nebo
vyrobek vyméni za funkéni.

Zaruéni podminky

Pfi reklamaci je nutno predlozit jak tento fadné vyplnény zarucni list, tak i doklad

o zakoupeni (Gc¢tenku nebo fakturu). Zaruka plati pouze tehdy, pokud je vyrobek
uzivan v souladu s ur¢enim a jsou dodrzeny viechny podminky provozu. Pied prvnim
pouZzitim je nutno si prostudovat navod k pouziti. Reklamaci Ize uplatnit pouze v
prodejné nebo u prodejce, kde byl vyrobek zakoupen. Reklama¢ni podminky se fidi
platnymi zakony Ceské republiky. Bézné opotfebeni kabeld, baterii, akumulétord,
sluchatek nebo mechanické opotiebeni kontaktnich ploch nebo ¢tecich hlav nelze
povazovat za zavadu v ramci zéruky. V pfipadé zjisténi neopravnéné reklamace hradi
zakaznik nezbytné nutné vydaje spojené s neopravnénou reklamaci (napf. pfepravni
naklady).

Zanik naroku na zaruku

Zakaznik ztraci narok na bezplatnou opravu nebo vyménu produktu v dobé zaruky v
pfipadé, ze:

doslo k poskozeni ohném, vodou, statickou elektfinou, pfepétim v elektrorozvodné
nebo jiné siti, nehodou, vytecenim elektrolytu baterii, nadmérnym opotiebenim,
mechanickym poskozenim, pouzivanim v prasném nebo zakoufeném nebo jinak
znedisténém nebo agresivnim prostiedi, ¢isténim nebo nespravnou manipulaci,
doslo k neopravnénému zasahu do zaru¢niho listu nebo prodejniho dokladu nebo
jeden nebo oba tyto doklady nejsou k dispozici, vyrobek byl pouzivan k jinému nez
ur¢enému Ucelu, vyrobek nebyl piedan k reklamaénimu fizeni v plivodnim obalu a s
kompletnim dodanym pfislusenstvim.
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Bezdrotova meteorologicka stanica s farebnym VFD displejom
Pouzivatel'ska prirucka

Dakujeme za zakupenie meteostanice EVOLVE s farebnym VFD (Vacuum Fluorescent
Display) displejom. Tento pristroj bol vytvoreny s maximalnou starostlivostou z
najmodernejsich komponentov a bude vam poskytovat presné a spolahlivé meranie
pocasia vratane jeho predpovedi, meranie vlhkosti v miestnostiach aj vo vonkajsom
priestore, meranie teploty, teplotnych indexov, rosného bodu, ukazovat fazy mesiaca,
kalendar alebo hodiny. Pred pouzitim meteostanice si dékladne preditajte tento
manudl, aby ste sa zoznamili so vietkymi dostupnymi funkciami tohto pristroja.
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Nazvy a funkcie tlacidiel

Stlacenie Pridrzanie na 3 sekundy
CHANNEL/SNOOZE  Prepina medzi idajmi z Vyhladanie externého ¢idla

hlavnej jednotky a az troch
externych cidiel na kanaloch
1 az 3, automatické rolovanie
udajov(}

Prepinanie medzi alarmom &
a predlzenym podsvietenim

CLOCK Zobrazenie ¢asu, kalendaraa Nastavenie ¢asu & kalendara
dnav tyzdni
ALARM Zobrazenie ¢asu alarmu; Nastavenie ¢asu alarmu

aktivécia /deaktivacia alarmu

A UP Krok vpred pocas Rychly posun vpred
nastavovania
V Down Krok vzad pocas nastavovania Rychly posun vzad
MEM Zobrazenie maximalnych/ Zmazanie pamati zdznamov
minimalnych hodnét @
HEAT INDEX/ Nacitanie teplotného indexu
DEW POINT arosného bodu
C/F Prepinanie medzi jednotkami
°C&F

Posuvny spinac
BACKLIGHT (AUTO/ HIGH / LOW / OFF) Nastavenie jasu displeja
(Pre automatické nastavenie je doporucend volba *** AUTO)
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Vlozenie batérii & umiestnenie pristroja

Zakladna jednotka:

Sietové napajanie : Zasunte dodany napajaci adaptér 7,5V do zdierky v zadnej Casti
stanice a do el. zasuvky.

Zalozny zdroj : 2 kusy LR44 liatinovych batérii su instalované ako zaloha pre
hodiny & kalendar.
Pre ich sprevadzkovanie vyberte plastovy izola¢ny prizok na
zadnej strane jednotky.
Pre vymenu zaloznych batérii odskrutkujte kryt batériového
priestoru, vioZte 2 nové kusy LR44 podla vyznacenej polarity a kryt
opat uzatvorte.

Externé ¢idlo: Odskrutkujte kryt batériového priestoru, viozte 2 kusy AAA batérie
podla vyznacenej polarity a kryt opat uzatvorte.

Nastavenie bezdrétového spojenia zakladnej jednotky a externého ¢idla

« Neumiestrujte hlavnu jednotku blizko kovovych objektov a zdrojov interferencii,
ako su napriklad mobilné telefony, elektrospotrebice, TV, atd.

« Pri prvom zapojeni vzdy zapnite najskor hlavnu jednotku a nasledne externé ¢idlo.
Nastavte Channel 1 (prvy kanal) pre prvé externé cidlo (a obdobne kanaly 2 a 3 pre
druhé a tretie externé ¢idlo (druhé a tretie ¢idlo je nutné zakupit samostatne,
sucastou dodavky je len jedno externé ¢idlo).

- Stlacte a pridrzte tlacidlo [CHANNEL/SNOOZE] na hlavnej jednotke dokial nezaznie

@ pipnutie. @

« Stlacte tlacidlo [TX] na externom ¢idle, ¢&im vyslete RF signal na prepojenie.

« Akondhle je spojenie naviazané, zobrazi sa na displeji hlavnej jednotky teplota a
vlhkost a také cislo kanalu, na ktorom dané cidlo vysiela.

"

Poznamka: Pokial sa na displeji externého cidla zobrazi symbol vybitych batérii "I
poklesne vyznamne vysielaci dosah cidla a m6ze dokonca dojst k strate spojenia s
hlavnou jednotkou. V tomto pripade vymerite obidve batérie za nové.

Predpovedanie pocasia a ukazovatele tlaku

Meteostanica predpoveda pocasie na nasledujucich 12 - 24 hodin na zaklade

zmien atmosférického tlaku. Oblast, pre ktoru plati predpovedané pocasie, je v
dosahu priblizne 30 - 50 km okolo meteostanice. Predpoved pocasia zaloZzena na
tomto modelu ma Uspesnost priblizne 70-75%. Pretoze pocasie nie je mozné nikdy
predpovedat so 100% istotou, nemdzeme niest nasledky za ¢okolvek ¢o vas stretne v
dosledku nepresnej predpovede.
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Vonkajsia a vnutorna teplota/vihkost

Stlacte tlacidlo [CHANNEL/SNOOZE] na prepinanie medzi tdajmi vnutorného ¢idla a
externych c¢idiel Ch1, Ch2, Ch3 a automatickou obmenou tdajov zo vietkych zdrojov( ¥.
Stlacte tlacidlo [C/F] pre volbu jednotiek zobrazenie teploty °C/ F.

Pokial je potrebné vyhladat externé ¢idlo, stlacte a pridrzte tlacidlo [CHANNEL/
SNOOZE] na hlavnej jednotke, dokial nezaznie pipnutie. Stlacte tlacidlo [TX] na
externom ¢idle, ¢im vyslete RF signdl na prepojenie.

Akondhle je spojenie naviazané, zobrazi sa na displeji hlavnej jednotky teplota a
vlhkost a tiez ¢islo kanala, na ktorom dané ¢idlo vysiela.

Vonkajsi a vnutorny teplotny index

Teplotny index kombinuje vplyv teploty a vlhkosti. Ide o relativny index ukazujuci ako
¢lovek vnima teplo pri roznych stupiioch vlhkosti prostredia.

Stlacte tlacidlo [Heat Index/Dew Point] na zobrazenie zodpovedajiceho vnutorného
alebo vonkajsieho indexu, pricom sa na displeji zobrazi ikona “HEAT INDEX".

Vonkajsi a vnutorny rosny bod

Rosny bod je index nasytenosti atmosféry vihkostou, pri ktorom tato zacina
kondenzovat.

Stlacte dvakrat tlacidlo [HEAT INDEX / DEW POINT] na zobrazenie zodpovedajtceho
vnutorného alebo vonkajsieho indexu, pricom sa na displeji zobrazi ikona “DEW
POINT".

Farebné stipcové diagramy

Farebné stlpcové diagramy sltzia ako intuitivna pomdcka na odhad pocasia pri
letmom pohlade.

Cerveny stlpec predstavuje zodpovedajticu vnitornt/vonkajsiu teplotu, heat index
alebo rosny bod (podla aktualneho nastavenia zobrazenia). Modry stipec predstavuje
vnutornu/vonkajsiu vihkost. S premenlivymi vysledkami merania sa automaticky
menia aj stlpce diagramu.

Maximalna/minimélna pamat

Stlacte opakovane tlacidlo [MEM] na zobrazenie zéznamov maximalnych a
minimalnych hodnét teploty, vlhkosti, teplotného indexu alebo rosného bodu. Pre
vycistenie pamati tychto hodnét stlacte a pridrzte tlacidlo [MEM] vo chvili kedy je dany
udaj zobrazeny na displeji.

1
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Hodiny a kalendar

Stlacte tlacidlo [CLOCK] na prepinanie medzi zobrazenim ¢asu, kalendéra a dha v
tyzdni.

Stlacte a pridrzte tlacidlo [CLOCK] na vstup do reZzimu nastavenia ¢asu. Hodnoty
nastavite pomocou tlacidiel [A] alebo [ V] a volbu potvrdite stla¢enim tlacidla
[CLOCK]. Editovat je mozné tieto hodnoty v uvedenom poradi:

12/24 format ¢asu > Hod > Min > Rok > D/M alebo M/D format dat > Mesiac > Datum > EXIT

Fazy Mesiaca
S ohladom na aktualny datum su graficky zobrazované aj jednotlivé fazy Mesiaca.

Nastavenie alarmu

Stlacte tlacidlo [ALARM] na zobrazenie nastaveného ¢asu alarmu. Na displeji sa zobrazi
ikonka “AL". Opakovanym stlacenim alarm aktivujete alebo deaktivujete. Po aktivacii
alarmu sa zobrazi ikonka” M.

Stlacte a pridrzte tlacidlo [ALARM] na vstup do rezimu nastavenia alarmu. Hodnoty
nastavite pomocou tlacidiel [A] alebo [ V] a volbu potvrdite stla¢enim tlacidla
[ALARM].

Pozastavenie alarmu
Pokial zaznieva alarm, je mozné ho pozastavit stlacenim tlacidla [CHANNEL/SNOOZE]
pri¢om sa ikonka “ M " rozblika. Pre celodenné vypnutie alarmu stlacte tlacidlo

O} [ALARM]. ®

Nastavenie jasu displeja

Jas displeja mozete nastavit v niekolkych stupnoch intenzity pomocou posuvného

spinaca.

- AUTO:
Jas displeja je nastavovany automaticky podla intenzity osvetlenia okolitého
priestoru, ako ho detekuje zabudovany svetelny senzor umiestneny na hornej
strane meteostanice. V jasnom prostredi sa jas displeja zvysi, vtemnom prostredi sa
jas displeja znizi.
(Poznamka: Automaticky rezim je odporuceny, pre pohodlie pouzivatela, z dévodu
Uspory energie a predizenia zivotnosti displeja)
(Délezité: Aby nedochadzalo ku skreslenym vysledkom, nezakryvajte svetelny
senzor ziadnymi objektami. Mohlo by déjst ku stimeniu svitu displeja aj v jasnom
prostredi.)

« High :vysoky jas displeja

« Low :nizky jas displeja

. Off vypnutie podsvietenia displeja
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Indikacia vybitych batérii

Pokial sa na displeji externého ¢idla zobrazi symbol vybitych batérii” - " poklesne
vyznamne vysielaci dosah ¢idla a méze dokonca ddjst ku strate spojenia s hlavnou
jednotkou. V tomto pripade vymeiite obidve batérie za nové ako je uvedené vyssie.

Likvidacia batérii

Batérie nahradzajte len rovnakym typom alebo typom odporu¢enym vyrobcom.
Vybité alebo vadné batérie likvidujte v sulade s miestnymi zékonmi na ochranu
Zivotného prostredia.

Specifikacia

Vnutorna teplota :0°C az +50°C

Vnutorna/vonkajsia vlhkost : 20% - 99% RH

Vnutorna teplota :-20°C az +60°C

Pocet kanélov :max. 3 externé ¢idla

Dosah :az 30m na otvorenom priestranstve, RF 434 MHz
Rozlisenie :0,1°C, 1% RH

Napajanie 17,5V adaptér & 2x LR44 (hlavna jednotka)

2x AAA batéria pre externy senzor

Dalsie produkty zna¢ky EVOLVE
Neprehliadnite ponuku dalich produktov znacky EVOLVE. Podrobnosti najdete na

@ www.evolve.cz. @

- DVB-T prijimace

- LCDTV

- LCD monitory

« Alkohol testery

- Navigacie GPS

« MP3 a MP4 prehravace
« DVD prehravace

« Hodinky

« Meteostanice

« Dobijacie batérie

13

W185-0 ABA 13 3/12/08 4:05:47 PM



| ® |

ZARUCNY LIST
Meteostanica EVOLVE s farebnym displejom

Viyrobné/sériové ¢islo

Déatum predaja

Peciatka a podpis predavajuceho

Zarucna doba

Dovozca vyrobku do Ceskej republiky garantuje, ze vyrobok je bez materialovych

a funkénych zavad a na ich pripadny vyskyt poskytuje zaruku v dizke 24 mesiacov
odo dna predaja. Pokial sa v rdmci tejto zaru¢nej doby na vyrobku objavia zavady
sposobené chybou materidlu alebo vyroby, zaisti dovozca bezplatnu servisnt opravu
alebo vyrobok vymeni za funkény.

Zaruéné podmienky
Pri reklamécii je nutné predlozit tento riadne vyplneny zaru¢ny list a doklad o zakdpeni
(u¢tenku alebo fakturu). Zaruka plati len vtedy, pokial je vyrobok pouzivany v silade
s ur¢enim a su dodrzané vietky podmienky prevadzky. Pred prvym pouzitim je nutné
si prestudovat navod k pouzitiu. Reklamaciu je mozné uplatnit len v predajni alebo
@ pri predajcovi, kde bol vyrobok zakipeny. Reklama¢né podmienky sa riadia platnymi @
zékonmi Ceskej republiky. Bezné opotrebenie kablov, batérii, akumulatorov, sltichadiel
alebo mechanické opotrebenie kontaktnych pléch alebo ¢itacich hlav nie je mozné
povazovat za zavadu v ramci zéruky. V pripade zistenia neopravnenej reklamacie hradi
zakaznik nevyhnutné vydavky spojené s neopravnenou reklaméaciou (napr. prepravné
naklady).

Zanik naroku na zaruku

Zakaznik straca narok na bezplatni opravu alebo vymenu produktu v dobe zéruky v
pripade, ze:

doslo k poskodeniu ohiiom, vodou, statickou elektrinou, prepatim v elektrorozvodnej
alebo inej sieti, nehodou, vytecenim elektrolytu batérii, nadmernym opotrebenim,
mechanickym poskodenim, pouzivanim v prasnom alebo zafajéenom alebo inak
znedistenom alebo agresivnom prostredi, ¢istenim alebo nespravnou manipulaciou,
doslo k neopravnenému zasahu do zaru¢ného listu alebo dokladu o predaji alebo
jeden alebo obidva tieto doklady nie su k dispozicii, vyrobok bol pouzivany k inému
nez ur¢enému Ucelu, vyrobok nebol predany k reklama¢nému riadeniu v pévodnom
obale a s kompletnym dodanym prislusenstvom.
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Meteo stacja bez drutu z kolorowym VFD ekranem LCD

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup meteo stacji EVOLVE z kolorowym VFD (Vacuum Fluorescent
Display) ekranem LCD. To wiasnie urzadzenie wykonena byto z maksymalna dbatoscig

z najnowoczesniejszych komponentdw. Paiistwu przynosi¢ bedzie doktadne i

niezawodne mierzenia pogody wiacznie z jej prognoza, mierzenie wilgotnosci w
pomieszczeniach jak réwniez w przestrzeni zewnetrznej, mierzenie temperatury,
indekséw temperatury, punktu rosnego, pokazywac etapy ksiezyca, kalendarz czy
zegar. Przed uzyciem meteo stacji prosze dokfadnie przeczytac te oto instrukcje
obstugi, zeby Paristwo zaznajomili sie z wszystkimi dostepnymi funkcjami tego oto

urzadzenia.

AA0AR
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Nazwy i funkcje przyciskow

Scisniecie Przytrzymanie na 3 sekundy
CHANNEL/SNOOZE  Przetacza miedzy danymiz Wyszukiwanie czujnika
jednostki gtéwnejiaz 3 zewnetrznego

czujnikami ekternymi na
kanatach 1 az 3, automatyczne
rolowanie danych (3
Przelgczanie miedzy alarmem
& i przedtuzonym
podswieceniem

CLOCK Zobrazowanie czasu, Nastawienie czasu & kalendarza
kalendarza i dnia w tygodniu

ALARM Zobrazowaie czasu alarmu; Nastawienie czasu alarmu
aktywacja/deaktywacja alarmu

A UP Krok wprzéd podczas Szybkie przesuniecie sie naprzéd
nastawiania

V Down Krok wtyt podczas nastawiania Szybkie przesuniecie sie wtyt

@ MEM Zobrazowanie maksymalnych Wymazanie pamieci zapisu @

/minimalnych wartosci

HEAT INDEX/ Odczytanie indeksu

DEW POINT temperatury oraz punktu
ro$nego

C/F Przelgczanie pomiedzy

jednostkami °C & F

Przesuwny wiacznik
BACKLIGHT (AUTO/ HIGH / LOW / OFF) Nastawienie $wietnosci/blasku

ekranu LCD
(Dla nastawienia automatycznego poleca sie wybor *** AUTO)
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Wiozenie baterii & umieszczenie urzadzenia

Jednostka podstawowa:

Zasilanie z sieci : Whozy¢ dotaczony zasilajacy adapter 7,5V do tulejki w czesci
tylnej meteo stacji i to gniazdka wtyczkowego.

Zapasowe zasilanie : 2 sztuki LR44 baterii lithjowych sg nainstalowane jako rezerwa
dla godzin & kalendarza.
W celu ich urzuchomienia prosze wyjac plastykowy prazek
izolacyjny, ktory umieszczony jest w tylnej czesci jednostki.
W celu wymiany zapasowej baterii prosze odsrubowac pokrywe
miejsca dla baterii, wlozy¢ 2 nowe sztuki LR44 wedtug
oznaczonej biegunowosci oraz pokrywe znéw zamknac.

Czujnik zewnetrzny: Prosze ods$rubowac pokrywe miejsca dla baterii, wiozy¢ 2 sztuki
AAA baterii wedtug oznaczonej biegunowosci oraz pokrywe

znéw zamknac¢

Nastawienie potaczenia bezdrutowego jednostki podstawowej i czujnika zewnetrznego

« Prosze nie poktada¢ gtéwna jednostke blisko metalowych przedmiotéw i zrodet
interferencyjnych, jako sa na przyktad telefony komorkowe, urzadzenia elektryczne,
TViinne.

« Podczas pierwszego zataczenia prosze zawsze zataczy¢ najpierw jednostke gtéwna,
dopiero potem czujnik zewnetrzny. Nastepnie nastawi¢ Channel 1 (pierwszy kanat)
dla pierwszego czujnika zewnetrzenego (i podobnie kanaty 2 i 3 dla drugiego

@ i trzeciego czujnika zewnetrzenego (drugi i trzeci czujnik jest niezbedne kupic¢ @
oddzielnie, czescig dostarczonego towaru jest tylko jeden czujnik zewnetrzny).

« Nacisna¢ i przytrzymac przycisk [CHANNEL/SNOOZE] na jednostce gtéwnej az do
chwili zabrzmienia sygnatu.

« Nacisna¢ przycisk [TX] na czujniku zewnetrznym, czym wysle Paristwo sygnat RF dla
potaczenia.

« W chwili, kiedy potaczenie jest nawiazane, pokaze sie na ekrenie LCD jednostki
gtéwnej temperatura i wilgotnos¢ oraz numer kanatu, na ktérym dany czujnik
wysyta.

« Notatka: O ile na ekranie czujnika zewnetrznego pokaze sie symbol wytadowanych
baterii “ =" obnizy sie znacznie zasieg wysytania czujnika, moze nawet dojs¢ do
straty potaczenia z jednostka gtéwna. W tym oto wypadku prosze wymienic¢
obydwie baterie za nowe.
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Prognoza pogody i wskaznik ci$nienia

Meteo stacja przepowiada pogode, ktéra panowac bedzie w nastepnych 12 - 24
hodzinach na podstawie zmian cisnienia atmosferycznego. Obszar, dla ktérego
aktualna jest prognoza pogody, jest w dosiegu okoto 30 - 50 km koto meteo stacji.
Prognoza pogody wychodzaca z tego oto wzoru cieszy sie powodzeniem okoto
70-75%. Dlatego, ze popode nie mozna nigdy przepowiedzie¢ w 100%, nie mozemy
ponosi¢ konsekwencje czegokolwiek, co spotka Panstwa na skutek niedoktadnej

prognozy.
) Bk Sel 8
# #
- SO Gl SR
SEONECZNIE POLMROK POCHMURNO DESZCZOWO BURZA

Temperatura wewnetrzna i zewnetrzna/wilgotnos¢

Nacisna¢ przycisk [CHANNEL/SNOOZE] dla przetaczenia miedzy dynymi czujnika

wewnetrznego i czujnikami zewnetrznymi Ch1, Ch2, Ch3 i automatyczna zmiang

danych ze wszystkich zrodet.( 9.

Nacisna¢ przycisk [C/F] dla wyboru jednostek zobrazowania temperatury °C/ F.

O ile jest niezbedne wyszukac czujnik zewnetrzny, prosze nacisnac i przytrzymac

przycisk [CHANNEL/SNOOZE] na jednostce gtéwnej, az do chwili zabrzmienia sygnatu.

Nacisna¢ przycisk [TX] na czujniku zewnetrznym, czym wystany zostanie sygnat RF dla
@ zlyczenia. @

W chwili, kiedy potaczenie jest nawigzane, pokaze sie na ekrenie LCD jednostki

gtdéwnej temperatura i wilgotnos¢ oraz numer kanatu, na ktérym dany czujnik wysyta.

Wewnetrzny i zewnetrzny indeks temperatury

Indeks temperatury kombinuje wptyw temperatury i wilgotnosci. Chodzi o relatywny
indeks pokazujacy jak cztowiek odbiera ciepto w pofaczeniu z réznymi stopniami
wilgotnosci otoczenia

Nacisna¢ przycisk [Heat Index/Dew Point] dla zobrazowania odpowiedniego indeksu
wewnetrznego lub zewnetrznego, przy czym na ekranie LCD pojawi sie ikona “HEAT
INDEX".

Zewnetrzny i wewnetrzny punk rosny

Punkt rosny jest indeksem nasycenia atmosfery wilgotnoscia, przy ktérym dana
wilgotnos¢ zaczyna sie skraplac. Prosze nacisna¢ dwa razy przycisk [HEAT INDEX / DEW
POINT] dla zobrazowania odpowiedniego indeksu zewnetrznego lub wewnetrznego,
przy czym na ekranie LCD pojawi sie ikona “DEW POINT".

18

W185-0 ABA 18 3/12/08 4:05:57 PM



| ® |

Kolorowe wykresy stupkowe (diagramy)

Kolorowe wykresy stupkowe stuza jako pomyslna pomoc dla odgadniecia pogody
podczas przelotnego spojrzenia.

Stupek czerwony przedstawia odpowiednia zewnetrzna/wewnetrzng temperature,
heat indeks lub punkt rosny (wedtug aktualnego nastawienia zobrazowania). Stupek
niebieski przedstawia zewnetrzna/wewnetrzng wilgotnos¢. Ze zmieniajacymi sie
wynikami mierzenia automatycznie zmieniaja sie rowniez stupki diagramu.

Maksymalna/minimalna pamie¢

Prosze nacisnac pare razy przycisk [MEM] dla zobrazowania zapiséw maksymalnych
i minimalnych wartosci temperatury, wilgotnosci, indeksu temperatury lub punktu
ro$nego. Dla usuniecia tych oto wartosci z pamieci prosze nacisnac i przytrzymac
przycisk [MEM] w chwili, kiedy dana wartos¢ pokaze sie na ekranie.

Zegar i kalendarz

Nacisna¢ przycisk [CLOCK] dla przetaczenia miedzy zobrazowaniem czasu, kalendarza
i dnia w tygodniu. Nacisnac i przytrzymac przycisk [CLOCK] stuzacy wejsciu do stanu
nastawienia czasu (zegara). Wartosci nastawi Panstwo za pomoca przyciskow [A] lub
[V]1iwybor potwierdzi naciskiem klawisza [CLOCK]. Edytowac mozna te oto wartosci
w przedstawionej kolejnosci:

12/24 format czasu > Godz. > Min > Rok > D/M albo M/D format daty > Miesigc > Data > EXIT

@ Faze ksiezyca @

Ze wzgledu na aktualng date sg réwniez graficznie przedstawione poszczegdlne faze
Ksiezyca.

Nastawienie alarmu

Nacisna¢ przycisk [ALARM] dla zobrazowania nastawionego czasu alarmu. Na ekranie
LCD pokaze sie ikonka “AL". Ponownym naciskiem alarm zostanie uaktywniony albo
deaktywowany. Dla akrywacji alarmu pokaze sie ikona” A",

Prosze nacisnac i przytrzymac przycisk [ALARM] dla wejscia do stanu nastawienia
alarmu. Wartosci mozna nastawic¢ za pomoca przyciskow [A]albo [V ]iwybdr prosze
potwierdzi¢ naciskiem klawisza [ALARM].

Zatrzymanie alarmu

O ile brzmi alarm, mozna go zatrzymac naciskiem przycisku [CHANNEL/SNOOZE] przy
czym ikonka A bedzie migotac. W celu catodziennego wytaczenia alarmu, prosze
nacisna¢ klawisz [ALARM].
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Nastawienie Swietlnosci/blasku ekranu LCD

Swietlnos¢ ekranu LCD mozna nastawi¢ w paru stopniach natezenia za pomoca
przesuwnego wiacznika. AUTO:

Swietlnos¢ ekranu LCD jest automatycznie dostosowywana wedtug natezenia
o$wietlenia otaczajacej przestrzeni, jest ona odbierana i detekowana przez
wbudowany czujnik $wietlny, ktéry umieszczony jest w gérnej czesci meteo stacji.

W pomieszczeniu czy srodowisku jasnym mozna $wietlnos¢ ekranu podwyzszy¢ , w
Srodowisku ponurym i ciemnym mozna go obnizy¢

(Notatka: Stan automatyczny jest mile wskazany, mimo komfortu dla korzystajacego, z
powoddéw oszczednosci energii i przdtuzenia zywotnosci ekranu.)

(Wazne: By nie doszto do niewiarygodnych wynikéw, prosze nie zastania¢ czujnika
Swietlnego zadnymi przedmiotami. Mogto by doj$¢ do sttumienia Swietlnosci ekranu
réwniez w $rodowisku jasnym.)

« High :wysoka swietlno$¢ ekranu

« Low :niska $wietlnos¢ ekranu

« Off :wylaczenie pods$wiecenia ekranu

Wskazanie wytadowanych baterii

O ile na ekranie LCD czujnika zewnetrznego pokaze sie symbol wytadowanych baterii
“IA1"znacznie zmniejszy sie zasieg wysytania czujnika, moze nawet dojs¢ do zerwania
potaczenia z jednostka gtéwna. W tym wtasnie wypadku prosze zmieni¢ obydwie
baterie za nowe, jak opisane jest wyzej.

Likwidacja baterii

Baterie mozna zastapic¢ wylgcznie jednakowym typek lub typem wskazanym przez
producenta.

Baterie wytadowene czy defektowe prosze likwidowac zgodnie z krajowymi
przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

Specyfikacja

Temperatura wewnetrzna : 0°Cdo +50°C

Wewnetrzna/zewnetrzna wilgotnos¢: 20% - 99% RH

Temperatura zewnetrzna : -20°Cdo +60°C

llo$¢ kanatéw : maksymalnie 3 czujniki zewnetrzne

Dosieg : do 30m w przestrzeni otwartej, RF 434 MHz
Dyferencjacja 1 0,1°C,1%RH

Zasilanie : 7,5V adapter & 2x LR44 (jednostka gtéwna)

2x AAA baterie dla senzoru zewnetrznego
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Inne produkty marki EVOLVE
Prosze nie przeoczy¢ innych produktéw marki EVOLVE. Szczegoty znajdg Panstwo na
www.evolve.cz.

« DVB-T odbiorniki

- LCDTV

- LCD monitory

« Alkohol testery

- Nawigacje GPS

- MP3a MP4 odtwarzecze

« DVD piehravace

« Zegarki

« Stacje meteorologiczne

« Baterie do dotadowywania
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KARTA GWARANCYJNA
Stacja meteorologiczna z kolorowym ekranem LCD

Numer produkcyjny/serii

Data sprzedazy

Pieczatka i podpis sprzedawcy

Czas gwarangji

Importer produktu do Republiki czeskiej ubezpiecza i porecza, iz produkt nie posiada
zadnych materialnych i funkcyjnych usterek, na ich przypadkowe pojawienie sie
udziela gwarancje 24 miesiecy od dnia sprzedazy. O ile w tym czasie gwarancji
pojawig sie usterki spowodowane btedem materiatu czy produkgji, zapewni importer
bezptatna naprawe albo produkt wymieni za nowy.

Warunki gwarancji
Podczas reklamacji jest niezbedne miec z sobg te oto nalezycie wypetniong karte
grawarangji, jak réwniez dokument z zakupu (potwierdzenie wptaty, rachunek,
fakture). Gwarancja jest pfatna tylko wtedy, jesli produkt jest uzywany zgodnie z
przeznaczeniem oraz przestrzegane sg wszystkie warunki manipulacji i obstugi. Przed
pierwszym zastosowaniem jest niezbedne doktadne przeczytanie instrukcji obstugi.
@ Reklamacja moze by¢ stosowany wytacznie w sklepach i miejscach sprzedazy, gdzie @
produkt byt kupiony. Warunki reklamacji kieruja sie waznym, ptatnym prawem
Republiki czeskiej. Zwykte zuzycie kabeli, baterii, akumulatoréw, stuchawek lub
zuzycie mechaniczne powierzchni kontaktowych czy gtowic odczytujacych nie mozna
traktowac jako wade w tolerancji gwarancyjnej. W wypadku stwierdzenie bezprawnej
reklamacji pfaci klient nieodzowne koszty dotyczace niewtasciwej reklamacji (np.
koszty transportu).

Zanik prawa do gwarancji

Klient traci prawo do bezpfatnej naprawy lub wymiany produktu w czasie
gwarancyjnym w wypadku, ze:

Produkt poszkodzony byt ogniem, woda, energia statyczna, nadmiernym napieciem
w energetycznej sieci dystrybucyjnej, awaria, wyciekiem elektrolitu baterii,
nadmiernym zuzyciem, uszkodzeniem mechanicznym, uzywaniem i stosowaniem w
Srodowisku zakurzonym, zadymionym czy inaczej zanieczyszczonym lub agresywnym,
czyszczeniem albo niewtasciwa manipulacja, mogto dojs¢ do bezprawnego
ingerowania w karte gwarancyjna czy dokument sprzedazy lub jeden czy obydwa
dokumenty nie sa do dyspozycji, produk byt uzywany do innego niz przeznaczonego
celu, produkt nie byt przekazany do postepowania reklamacyjnego w opakowaniu
pierwotnym oraz z kompletnym wyposazeniem.
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WIRELESS VFD WEATHER STATION (Model: W185G0)
Owner’s Manual

Thank you for purchasing the new generation of VFD (Vacuum Fluorescent Display)
weather station. Designed and engineered with the state-of-art technology and
components, this instrument will provide accurate and reliable measurement of
weather forecast, in/ out humidity, temperature, heat index, dew point as well as moon
phase and calendar clock. Read this manual carefully to fully explore the features and
functions of the new product.

aAoAa

sy
cm

i

23

W185-0 ABA 23 3/12/08 4:06:00 PM



| ® |

Name and Functions of Buttons:
Press Functions Hold 3 seconds
CHANNEL/SNOOZE  Toggle Indoor & channel Search for remote sensor
1,2, 3, auto-scroll (3
Trigger snooze alarm &
extend backlight

CLOCK Read time, calendar and Set Clock & Calendar
day-of-the-week

ALARM Read alarm time; enable/ Alarm time setting
disable alarm

A UP 1 step forward in setting Fast advance

V Down 1 step backward in setting Fast backward

MEM Read max/min readings Clear memory record

HEAT INDEX/ Read heat index & dew poit

DEW POINT

@ C/F Toggle degree C & F unit @

Slide Switch

BACKLIGHT (AUTO/ HIGH / LOW / OFF) Display brightness setting

(*** AUTO mode is recommended to adjust the brightness automatically)

BATTERY & ADAPTER INSTALLATION

Home Receiver Unit:

Main Power Source :Plug in the 7.5V adapter into the adapter socket at the back for
basic operation

Backup Power : 2 pieces of LR44 lithium batteries are included in the unit to
backup the time & calendar setting. Pull out the plastic insulation
sheet from the back casing to operate.
To replace the batteries, loosen the screw on the battery cover,
replace 2 pieces of LR44 lithium batteries according to the
polarity indicated, close the battery cover.

Remote Sensor: Loosen the screws on the battery door with a small screwdriver,
insert 2 pieces of AAA batteries according to the polarity
indicated. Replace the cover and tighten the screws.
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SETTING UP THE WIRELESS THERMO-HYGROMETER:

« Place the main unit away from metal & source of interference such as mobile
phones, appliances, TV etc.

« For the first installation, always turn on the home unit and then the remote sensor.
Set Channel 1 for the first remote sensor. Set channel 2 and channel 3 for the 2nd
and 3rd sensor.

« Press and hold [CHANNEL/SNOOZE] button on main unit until a beep is sound to
search for remote sensor.

« Press the [TX] button on the back of remote sensor to transmit RF signal.

«  When RF connection is established, the respective temperature & humidity of the
selected channel will appear on the main unit.

NOTE: If low battery indicator “ [ "appears on the remote sensor’s display, the RF

transmission range will drop and it may fail to connect with the main unit. Replace the

batteries if necessary to ensure successful RF connection.

WEATHER FORECAST & BAROMETRIC PRESSURE BAR CHART

The unit predicts weather condition of the next 12 - 24 hours based on the change of
atmospheric pressure. The coverage area is around 30 - 50 km. The weather forecast
is based on atmospheric pressure change and is about 70-75% correct. As weather
conditions cannot be 100% correctly forecasted, we cannot be responsible for any loss
caused by an incorrect forecast.

SO Yo ol o

SUNNY PARTLY CLOUDY CLOUDY RAINY STORMY

IN/OUT TEMPERATURE & HUMIDITY

Press [CHANNEL/SNOOZE] button to select indoor, Ch1, Ch2, Ch3 and auto-channel
scrolling o display modes.

Press [C/F] button to select temperature unit C/ F.

To search for remote sensor, hold [CHANNEL/SNOOZE] on the main unit until a beep
is sound. Then press [TX] on the remote sensor to transmit RF signal to the receiver.
When RF connection is established, the respective temperature & humidity of the
selected channel will appear on the main unit

IN/OUT HEAT INDEX

Heat Index combines the effects of heat and humidity. It is the apparent temperature
of how hot the heat-humidity combination makes it feels.

Press [Heat Index/Dew Point] button once to show the respective indoor or outdoor
heat index. "HEAT INDEX" icon will appear.
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IN/OUT DEW POINT

Dew point is the saturation point of the air, or the temperature to which the air has to
be cooled in order to get condensation.

In normal mode, press [HEAT INDEX / DEW POINT] button twice to show the respective
indoor or outdoor dew point reading. “DEW POINT" icon will appear.

COLOR BAR GRAPHS

The color graphs are designed as an intuitive way to gauge the weather at a glance.
The red color bar graph represents the respective In/Out temperature, heat index or
dew point of the current display mode. The blue graph represents the respective In/
Out humidity. As the measurements change, the number of illuminated bars changes
automatically.

MAXIMUM / MINIMUM MEMORY

Press [MEM] button repeatedly to view the maximum & minimum values of
temperature, humidity, heat index or dew point readings. To clear the memory record,
hold [MEM] button while the respective values are displaying on screen.

CLOCK & CALENDAR
Press [CLOCK] to toggle display between time, calendar and day of the week.
Hold [CLOCK] button to enter clock setting mode. Using [ A Jor [ ¥] to adjust and
[CLOCK] to confirm, the following values can be set in sequence:
@ 12/24hr format > Hr > Min > Year > D/M or M/D format > Month > Date > EXIT @

MOON PHASE
Moon phase is displayed according to the current calendar.

ALARM SETTING

Press [ALARM] to show alarm time and “AL” icon will appear. Press repeatedly to enable
or disable the alarm. Bell icon” A "appears when alarm is enabled.

Hold [ALARM] to enter alarm time setting mode. Press [A] or [ V] to enter the desired
Hr/ Min values and press [ALARM] to confirm setting.

SNOOZE

When alarm is going off, press [CHANNEL/SNOOZE] to trigger snooze alarm and “ 4"
icon will flash. To stop alarm for one day, press [ALARM] key.
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DISPLAY BRIGHTNESS CONTROL

Select display brightness mode with the slide switch on the back casing.

- AUTO:
Display brightness is adjusted automatically according to the surrounding
brightness detected by the light sensor located on the upper back casing. In a
bright environment, display brightness will increase. As the environment turns dark,
display brightness will reduce.
(Note: Auto mode is recommended for power saving, display lifetime and
convenient purpose)
(Important: Avoid having obstacle above the light sensor window for an accurate
light sensing result. Otherwise the display will turn dim even in bright environment)

« High :Turn to high brightness mode

« Low :Turn to low brightness mode

« Off :Turn off display backlight

LOW BATTERY INDICATION

If low battery indicator“ B> " appears on the remote sensor’s display, the RF
transmission range will drop and it may fail to connect with the main unit. Replace the
batteries and follow the setup procedure in this instruction manual.

BATTERY DISPOSAL
Replace only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.

@ Please disposal of old, defective batteries in an environmentally friendly manner in @
accordance with the relevant legislation.

SPECIFICATIONS
Indoor Temperature: 0Cto+50C (+32Fto +122F)
In/Out Humidity ~ : 20% - 99% RH

Remote sensor : -20Cto+60C (-4 Fto+140F)

Channel : max. 3 remote sensors

Transmission : up to 30M (98 ft.) in open area, RF434 MHz
Resolution : 0.1 degree C for temperature, 1% for humidity
Power : 7.5V adapter & LR44 x 2 pcs for main unit

AAA x 2 pcs for remote sensor
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